PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. S1- é b n3
2023 m. sausio mén. 4 d., Vilnius

V5] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
ambulatorinei ir konsultacinei pagalbai, pavaduojan¢io direktoriy Gintauto Olekos, veikiangio pagal Vilniaus miesto
savivaldybeés mero 2022 m. sausio 13 d. potvarkj Nr. 23-18/22, ir UAB ,,Osteca® (toliau - Pardavéjas), atstovaujama
direktoriaus Arvydo Klovos, veikiangio pagal jstaigos jstatus, laiméjes 2022 m. rugséjo men. 21 d. CVP IS skelbta
(pirkimo Nr. 624307) chirurginiy siuvimo reikmeny, tvarsliavos ir kity medicininiy priemoniy konkursa, vykdyta

atviro konkurso badu (tarptautinis pirkimas, kartu Sutartyje vadinamos ,Salimis* arba kiekviena atskirai ,,Salimi®,
sudaré $ig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra chirurginiai siuvimo reikmenys, tvarsliavos ir kitos medicininés priemonés (toliau -
Prekes) ir, jei §ia Sutartimi tiekéjas iSnuomoja ar perduodama naudotis panaudos pagrindais Pirkéjui jrenginj (-ius),
jrangos (-iy) nuoma arba panauda (toliau - Jrenginys), kuriy specifikacija ir kainos nurodyti Sutarties priede Nr.1.
1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Pardavejas jsipareigoja perduoti jam priklausanéias Sioje
Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti $ias Prekes ir sumoketi uz jas Pardavéjui 3ioje
Sutartyje numatytg pinigy suma atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus terminus.

2. Prekiy kokybeé

2.1. Tiekiamos Prekés turi biiti registruotos ir leidZiamos naudotis Lietuvos Respublikoje jstatymy nustatyta tvarka.
2.2. Tiekiamos prekeés turi biiti pazenklintos CE.

2.3. Tiekiamy Prekiy kokybeé turi atitikti galiojanCius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.

2.4. Prekés pateikimo momentu Prekiy galiojimo terminas turi biiti maksimalus ir sutapti su nurodytu Prekiy apraSyme
ar pakuotéje.

2.5. Nekokybidkos Prekés turi biti pakeistos kokybiskomis Pardavéjo saskaita ir sanaudomis per 5 darbo dienas. Jei
Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky prekiy kokybigkomis, jis privalo graZinti uz nekokybidkas Prekes gautas léSas.
2.6. Pardavéjas atsako uZ Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo.

2.7. Prekiy kokybeé ir pavadinimas turi atitikti konkursui pateikty pavydziy kokybg ir pavadinimg.

3. Jrenginio kokybé (jei Sia Sutartimi iSnuomojamas ar panaudos pagrindais Pirkéjui perduodamas Jrenginys)
3.1. [renginio kokybé turi atitikti galiojancius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.

3.2. Jei taikoma, tokiu atveju [renginys turi biti pazymeétas CE Zenklu, taip pat privalo atitikti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2017/746 in vitro diagnostikos medicinos priemonés - In vitro diagnostikos medicinos
priemoniy saugos techninio reglamento reikalavimus ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/745 del
medicinos priemoniy, kuriuo i3 dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas
(EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB.

3.3. [renginio kokybés dokumentus saugo Pardavéjas, Pirkéjui pateikiamos jstatymiskai patvirtintos dokumenty
kopijos.

3.4, Kartu su [renginiu turi bti pateikiama naudojimo ir priezitiros instrukcija lietuviy kalba, kurioje turi biti detaliai
apra$yta kaip naudotis patiektu [renginiu.

3.5. Pardavéjas pateikia Pirkéjui nustatyta tvarka patvirtintas [renginio kokybg liudijan&iy dokumenty kopijas lietuviy
kalba.

3.6. Pardavéjas jsipareigoja teikti Jrenginio techninj aptarnavima ir remonta visa Sutarties galiojimo laikotarpj
nemokamai, Pirkéjas nejsipareigoja apmoketi nei paslaugy, nei medziagy/ detaliy kainos.

3.7. [vykus Jrenginio gedimui, remonto darbus Pardavéjas, atlieka Pirkéjo buveingje, ne veliau, kaip per 5 valandas po
Pirkéjo (ar jo atstovo) uzsakymo, perduoto Pardavéjui telefonu ir el. pastu, reikalingai paslaugai atlikti, gavimo arba
Pardavéjas Jrenginj pakeiia kitu pakaitiniu.

3.7.1. Jei Pardavéjas nepaSalina gedimo per 5 val., tokiu atveju jis privalo sugedusia (netinkamai veikianCig) [ranga
laikinai pakeisti lygiaverte Jranga (tuos pacius techninius reikalavimus atitinkanéia Jranga) arba kitokiu biidu sudaryti
salygas kokybiskai ir laiku atlikti tyrimus (biitinas atitinkamas Pardavéjo patvirtinimas).

3.8. Triikstamas ir/ar nekokybidkas [renginys turi biiti pakeistas j kokybiska Pardavéjo sgskaita ir sgnaudomis per 3
kalendorines dienas, skai¢iuojant nuo prane$imo apie nekokybiska Jrenginj Pardavéjui i3siuntimo dienos. Pardavéjas
privalo atlyginti Pirkéjui i8laidas, nuostolius, kilusius dél nekokybisko [renginio panaudojimo. Jei Pardavéjas negali
pakeisti nekokybisko [renginio j kokybiska, jis privalo grazinti uZ nekokybiska [renginj gautas lésas.

3.9. Pardavéjui nepristadius analogiskos [rangos pagal techning specifikacija — [rangos Nuomos/ panaudos laikas
sustabdomas, ir uZ jj Pirkéjas nemoka.

3.10. Pardavéjas atsako uZ [renginio sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo.
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4. Prekiy ir Jrenginio nuomos (jei $ia Sutartimi nuomojamas (-i) Irenginys (-iai)) jkainiai ir atsiskaitymy tvarka
4.1. Sutarties kainos skai¢iuojamos fiksuoto jkainio budu.

4.2. Salys susitaré, kad maksimali sutarties verté yra 54856,73 Eur su PVM (52244,50 Eur be PVM).

4.2.1. Sutarties verté pagal specifikacija 49869,75 Eur su PVM (47495,00 Eur be PVM).

4.2.2. Pirkéjui perkant Sutarties priede nenumatyty Prekiy, pagal sutarties 9.6 punkta — 10 procenty nuo Sutarties vertés
pagal specifikacija sudaro: 4986,98 Eur su PVM (4749,50 Eur be PVM).

4.4, Prekiy ir [renginio nuomos (jei ia Sutartimi nuomojamas (-i) [renginys (-iai)) jkainiai nustatomi ir atsiskaitymai
vykdomi eurais.

4.5, Prekiy jkainiai PVM saskaitose faktiirose nurodomi be PVM ir bendra suma su PVM.

4.6, Prekiy ir [renginio nuomos (jei $ia Sutartimi nuomojamas (-i) [renginys (-iai)) jkainiai nurodyti pasililyme ir $ioje
sutartyje sutampa ir nekinta visa sutarties galiojimo laika, i¥skyrus esant 9.1 - 9.3 punkte nurodytoms sglygoms.

4.7. Uz kokybiskas Prekes ir Jrenginio nuoma (jei $ia Sutartimi nuomojamas (-i) Jrenginys (-iai)) Pirkéjas apmoka
Pardavéjui pagal gautas PVM saskaitas faktaras per 30 dieny po to, kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo 1é3os i$
Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j perkangiosios organizacijos saskaita, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM
sgskaitos faktliros gavimo dienos.

4.8. Pardavéjas jsipareigoja PVM saskaity faktiirg iSraSyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes¢io jstatymo nuostatomis.

4.9. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui PVM saskaitas faktiiras pateikti tik elektroniniu biidu, o Pirkéjas jsipareigoja
elektronines saskaitas faktiiras priimti ir apdoroti naudodamasis informacings sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
4.9.1. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktary standarta, teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktary standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros turi bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis.

4.10. | Prekiy jkainius jeina PVM, ,E. saskaita® teikimas, transportavimo, jpakavimo ir kitos pridétinés i§laidos, jei
tokios yra.

4.11. | [renginio nuomos (jei $ia Sutartimi nuomojamas (-i) Jrenginys (-iai)) jkainius, jeina [renginio techninés
prieZitiros, remonto paslaugy ir medZiagy / detaliy kaina, PVM, transportavimo, krovimo, instaliavimo, i§bandymo,
personalo apmokymo ilaidos ir kitos pridétinés iSlaidos, jei tokios yra.

5. Prekiy/ Jrenginio perdavimas ir priémimas

5.1.Pardavéjas garantuoja numatyta Prekiy tiekima dalimis pagal pateikta Pirkéjo uZsakyma.

5.2. Uzsakytas Prekes Pardavéjas savo transportu ir iSlaidomis pristato Pirkéjui, nuo uZsakymo gavimo dienos per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo uZsakyme nurodytos datos, j Ligoninés Vaisting adresu Antakalnio g. 57,
Vilnius (Pagal Pirkéjo nurodoma vietg).

5.2.1. Esant objektyvioms prieZastims, Pardavéjas gali praSyti pratesti Prekiy pristatymo terming, tokiu atveju naujas
Prekiy pristatymo terminas nustatomas bendru $aliy radytiniu susitarimu. Salis norédama pratesti Prekiy pristatymo
terming, pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.

5.3. Sutarties 1.1. punkte nurodytas Prekes Pardavéjas perduoda Pirkéjui arba jo jgaliotam atstovui, kurie patvirtina
tinkamu Prekiy gavimo faktg savo parasu Prekiy perdavimo-priémimo akte.

5.4. Priimant Prekes, jy kiekio, kokybés arba asortimento neatitikimg Pirkéjas jformina aktu ir 7 kalendoriniy dieny
laikotarpyje pateikia Pardavéjui rastiska pretenzija.

5.5. [renginys gali biiti perduodamas ilgalaike arba trumpalaike nuoma ar panauda:

5.5.1. Trumpalaikés nuomos ar panaudos pagrindu, Pardavéjas perduoda, jei reikia instaliuoja ir paruosia darbui nuo
uzsakymo pateikimo dienos per 5 (penkias) darbo dienas. Pirkéjas arba jo jgaliotas atstovas, bei Pardavéjas patvirtina
tinkama [renginio gavimo fakta savo paraSu [renginio perdavimo-priémimo akte. [renginio perdavimo-priémimo ir
grazinimo aktas turi biiti pasiraSomas kiekvienu atveju pristatant ar graZinant [renginj.

5.5.1.1. [renginys pristatomas j V&] Vilniaus miesto kliniking ligoning (pagal Pirkéjo pateiktame uzsakyme nurodyta
adresg).

5.5.2. llgalaikés nuomos ar panaudos pagrindu, Pardavéjas [renginj perduoda, jei reikia instaliuoja ir paruoSia darbui
nuo sutarties pasiraSymo dienos per 7 (septynias) darbo dienas. Pirkéjas arba jo jgaliotas atstovas, bei Pardavéjas
patvirtina tinkamg [renginio gavimo faktg savo para$u [renginio perdavimo-priémimo akte. Jrenginio grazinimo aktas
turi biiti pasiraSomas pasibaigus sutarties galiojimo trukmei.

5.5.2.1.]renginys pristatomas j V§] Vilniaus miesto kliniking ligoning (pagal Pirkéjo pateiktame uZsakyme nurodytg
adresg).

5.5.3. Esant bitinybei Pardavéjas jsipareigoja paskirti kompetentingg specialistg, kuris turi pateikti dokumentg
(pazyméjima/sertifikata), patvirtinantj, kad mokymus atliekantis asmuo yra jrangos gamintojo tinkamai apmokytas ir/ar
jgaliotas mokyti [rangos naudotojus.

5.5.4. Pardavéjas prisiima visas i$laidas susijusias su [renginio technine prieZiiira, remonto paslaugomis ir medZiagy/
detaliy kainomis.




6. Saliy atsakomybé

6.1. Uz $ios Sutarties pazeidimg, nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

6.2. Pardavéjui neperdavus Pirkejui Prekiy per Sutarties 5.2 punkte nurodyta terming, Pirkéjo radytiniu reikalavimu
Pardavéjas jsipareigoja mokéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy sumos uZ kiekviena uzdelsta
diena.

6.3. Pirkéjui pateikus Prekiy uzsakymus pagal Sios Sutarties 5.2 punkta, o Pardavejui nekokybigkai ar ne pagal visos
Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdant prievoles pagal Sutartj arba ju nevykdant, Pirkéjo radytiniu
reikalavimu, Pardavéjas privalo sumoketi 10 (degimties) procenty dydZio bauda nuo ne pagal Sutart] ir (ar) jos priedy
reikalavimus pristatyty, Pirkéjo uzsakyty Prekiy vertés ir per 5 darbo dienas turi iStaisyti prievoliy vykdyma pagal
Sutartj.

6.4. Pardavéjas, pristatgs kokybeés reikalavimy neatitinkantj |renginj arba nepristates laiku, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu jsipareigoja sumokeéti 20 procenty dydZio bauda nuo visos Sutarties sumos ir per 7 kalendorines dienas
pakeisti (pristatyti) [renginj tinkamu.

6.5.Pardavejui nepakeitus/neperdavus Pirkéjui Jrenginio per Sutarties 3.7, 3.8- 5.5 punkte nurodyta termina, Pirkéjo
pradymu Pardavéjas jsipareigoja mokeéti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo nejvykdytos Sutarties sumos uz
kiekvieng uzdelsty diena.

6.6. Pirkimo — pardavimo sutartj nutraukus dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo, Pirkéjo rasytiniu
reikalavimu Pardavéjas jsipareigoja sumoketi 20 (dvidedimties) procenty dydZio baudg nuo kiekvienos Prekes
sutartinés vertes.

6.7. Pirkéjas turi teisé priskaigiuoty netesyby suma maZinti savi piniging prievolg Pardavéjui.

6.8. Pirkéjui laiku nesumokéjus bet kurio i¥ Sutartyje nustatyty mokejimy, Pardavéjo praSymu Pirkejas jsipareigoja
mokéti Pardavéjui delspinigius po 0,02 procenty nuo neapmokétos Prekiy sumos uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

7. Nenugalima jéga (force majeure)

7.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1996-
07-15 nutarima Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties 3aliy valios, alys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
3 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei %alys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy
aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
galima buvo iSvengti, atlyginima kitai Saliai.

8. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

8.1.Pardavéjas gali pasitelkti subtiekejus (néra) (i¥vardinti subtiekéjus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti (néra)
(jvardinti numatoma atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekei¢ia pagrindinio Pardavéjo atsakomybeés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

8.2. Pardavéjas, i$ anksto suderings su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, taciau pakeisti
subtiekéjai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasiiilyme. Be rastisko Pirkéjo sutikimo
pasitelkti kitus nei pasialyme nurodyti subtiekéjai, draudZiama.

8.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitimg, apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

8.4. Pardavéjo pasitelktiems subtiekejams pageidaujant ir nesant Pardavéjo priestaravimo nepagrjstiems mokéjimams,
Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uz subtiekéjo suteiktas
paslaugas vykdant sutartj. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 8.1. punkte nurodytos informacijos gavimo
ra¥tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, radtu pateikia praSyma Pirkéjui. Jei subtiekéjas idreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma tri%alé sutartis tarp Pirkéjo, Subtiekéjo ir jo Pardavéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Sios nuostatos taikymas nekeitia
Vykdytojo atsakomybes dél sutarties ivykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

9, Kitos Sutarties salygos

9.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
teikiamy Prekiy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami juos didinant arba
mazinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiiuota
kaina/jkainiai taikomi uZ ta Prekiy dalj, uz kurig sgskaita faktlra iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy
kainos/jkainiy perskai¢iavima del pasikeitusio (padidéjusio ar sumazgjusio) PVM inicijuoja Pardavéjas, jis turi raStu
kreiptis j Pirkéja ir pateikti konkre€ius skaidiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy jkainiams. Pirkéjas taip pat
turi teise inicijuoti jkainiy perskaitiavima del pasikeitusio PVM.




9.1.1. Tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Prekéms ir PVM saskaitoms faktiroms, kurias Pardavéjas sudaro po
tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeiciama.
9.2. Sutarties vykdymo metu, Pardavéjas gali pasitlyti ir maZesnius jkainius, nei Sutartyje numatyta, taCiau ne
didesnius. Tokiu atveju Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal PVM saskaitoje faktiiroje nurodytus maZesnius jkainius.
9.3. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimg
(keitima) ne anksgiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktq dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir gaslaugq kainy pokytis (k),
apskaigiuotas kaip nustatyta 9.3.3 punkte, virSija 7 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento vie$ai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
8.3.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuota pradinés Sutarties
vertg.
9.3.2. Perskaitiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy
perskai¢iavimo.
9.3.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:
a, =a+(%.o><a), kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
a; — perskaitiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas ,,06 SVEIKATA™ indeksas) apskaiiuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazejimas) (%). ,.k* reikSme skai¢iuojama pagal formule:

sy fﬂdnnujausias
k = 5 s X 100 — 100, (proc.) kur .
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo idsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (pasirenkamas ,, 06 SVEIKATA " indeksas).
Indpraasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,,06 SVEIKATA
indeksas). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos. Antrojo ir
vélesniy perskaigiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§meés ménuo.
9.3.4, Skaitiavimams indeksy reikimés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia
apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iKi
dviejy skaitmeny po kablelio.
9.3.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.
9.4. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
9.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti tam tikra
konkrety Prekiy kiekj uz Sutartyje numatyta suma per Sutarties galiojimo laika. '
9.6. Pirkéjas, esant poreikiui, turi galimybe jsigyti Sutarties priede Nr. 1 nenurodyty Prekiy, tatiau susijusiy su pirkimo
objektu nevirsijant 10 % (procenty) Sutarties vertés pagal specifikacija.
9.6.1. Remiantis Sutarties 9.6. punktu Pirkéjas pirkdamas sutarties priedo sarase nenurodytas Prekes, tatiau su pirkimo
objektu susijusias Prekes uZ jas apmoka ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan&iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.
9.6.2. Perkaniosios organizacijos paskirtas asmuo, uz Sutarties vykdyma, teikdamas uZsakymus, dél Sutartyje
nenurodyty Prekiy pirkimo, pirmiausia jvertina ne maZiau kaip tris analogiskas prekes sitilan¢ius Pardavéjus ir teikia
uzsakymus pagal maZiausig pasiiilyta/nurodoma kaina.
9.6.3. Salys susitaria perkant Sutartyje nenumatytas, bet su pirkimo objektu susijusias Prekes vadovautis visomis
Sutarties nuostatomis.
9.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie iSpirkta Sutarties sumg ir esant tokiai
situacijai Pardavéjas jsipareigoja nebeteikti Sutarties sumg virijan¢iy uzsakymuy.
9.8. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodytos Prekés, nekeiciant bendros Sutarties jkainiy, pirkimo vykdytojo
sutikimu gali biiti pakeistos kitomis analogiskomis/ ar geresnés kokybeés, specifikacijos Prekémis, tik tokiu atveju, kai
Prekés nebegaminamos ir Pardavéjas pirkimo vykdytojui pateikia tai pagrindZian¢ius dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rasta / patvirtinima, kad Preké nebegaminama)/ arba Pardavéjas dél objektyviy prieZasciy negali pakeisti
nekokybisky Prekiy kokybiskomis, tokiu atveju, Pardavéjas savo saskaita ir sgnaudomis, i$ anksto suderings su Pirkéju,
pakeidia Prekes analogi$komis tuos padius kokybés reikalavimus atitinkan¢iomis Prekémis ar geresnés kokybeés,
specifikacijos Prekémis. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky Prekiy kokybiskomis, ar pristatyti analogiky/ ar
geresnés kokybes, specifikacijos Prekiuy, jis privalo grazinti uz nekokybiskas Prekes gautas léSas.
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9.8.1. Pardavéjas keisdamas Prekes kitomis analogiskomis/ geresnés kokybés, specifikacijos Prekémis, privalo pirkimo
vykdytojui pateikti dokumentus, pagrindZiangius, jog naujos Prekés atitinka pirkimo dokumentuose/ sutartyje nustatyta
technine specifikacija.

9.8.2. Remiantis sutarties 9.8. punktu sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildoma susitarima prie sutarties.
9.9. Sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teise atsisakyti sutartyje numatyty, ta¢iau pirkimo vykdytojui nebereikalingy
Prekiy, jeigu jos dar neuzsakytos ir nepradétos vykdyti.

9.10. Pardavéjas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - Prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maZiau gamtos istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty
medziagy, t.y. Pardavéjas jsipareigoja, kad tiekiamy Prekiy pakuoté turi biiti pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos arba
pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas bty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti.
9.11. Pirkeéjas turi teise bet kuriuo Sutarties galiojimo metu pareikalauti Pardavéjo pateikti pagrindZian¢ius dokumentus
deél jo teikiamy Prekiy atitikties VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatoms.

9.12. I§rasydamas PVM sgskaitg faktiirg Pardavéjas privalo joje nurodyti Sios sutarties numerj.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sios Sutarties Prekiy uzsakymy, tiekimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2024 m.
gruodzio 31 d. (jeigu Sutartis bus pasiraSyta po 2023 m. sausio 1 d., tai ios Sutarties Prekiy uzsakymy, tiekimo
ir pristatymo laikotarpis yra nuo Sutarties pasirasymo dienos iki 2024 m. gruodzZio 31 d.).

10.2.1. Neidpirkus Sutartyje nurodytos maksimalios sutarties sumos, Sutartis, rastisku Saliy susitarimu, gali bati
pratesta. Bendra Sutarties trukmé negali virSyti 36 ménesiy. Tokiu atveju kai maksimali Sutarties suma i§pirkta —
sutartis nustoja galioti automatiskai be atskiro 3aliy susitarimo dél sutarties nutraukimo.

10.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento, jei patiuose
susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

10.4. Visi $ios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir pasirasyti
abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy pasira$ymo, jei patiuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo
data.

10.5. Pirkéjas turi teisg vienaali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas ja i$ esmes paZeide:

10.5.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trilkumy nejmanoma paalinti per protingg ir Pirkéjui priimting
terming;

10.5.2. Pardavéjas nesilaiko Sutarties nuostaty.

10.6. Sutartis gali buiti nutraukta prie$ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.

10.7. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj prie$ 15 kalendoriniy dieny apie tai radtu jspéjes Pardavéja. UZsakymai, kurie
buvo pateikti iki tokio jspéjimo i$siuntimo dienos, turi biti jvykdyti ir uZ juos tinkamai atsiskaityta.

10.8. Sutartis gali buti nutraukta prie$ terming bendru radytiniu abiejy Saliy susitarimu, esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, kai jos tesiasi ilgiau nei 2 ménesius ir Pardavéjas pateikia tai pagrindZianius jrodymus/ dokumentus.
10.9. Bendru $aliy raytiniu susitarimu atskiros pirkimo dalys gali biiti nutrauktos nuo datos nurodytos susitarime,
tokiais atvejais kai: Pirkéjui nebelieka poreikio atitinkamoms Prekéms, ar Pardavéjas pateikia pagrindZiancius
dokumentus/ jrodymus, kad Pardavéjas neturi galimybés pagal Sutarties 10.8 punktg pakeisti/ pristatyti Prekes
analogiskomis.

10.9.1. Nutraukus pirkimo dalj/ dalis Sutarties verté sumazéja atitinkamai pagal pasiraSyta susitarimg.

10.10. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, kai jos tesiasi ilgiau nei 2 ménesius ir Pardavéjas pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.
10.11. Bendru 3aliy radytiniu susitarimu visa Pirkimo - pardavimo sutartis ar atskiros pirkimo dalys gali bati
sustabdytos, kol tgsis Sutarties vykdyma ribojan€ios aplinkybés (pvz.: nesant Pirkéjui poreikio atitinkamoms Prekems
ar tokiais atvejais, kai apriboti skydziai, uzdarytos sienos). Salis norédama sustabdyti Pirkimo - pardavimo sutartj,
pateikia tai pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.

10.12. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

11. Asmens duomeny tvarkymas

11.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

11.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny tvarkymo teisetumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i¥ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

11.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi baiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy
gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.



11.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujangiy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paStas,
darbovietés adresas; (I11) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo
metu.

11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rySiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkeijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarQusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (I1T) mokes¢iy inspekeija; (IV) bankai ir draudimo bendrovés; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢
su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent
tuos patius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos 8i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys
uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali buti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikimg.

11.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavima saugoti asmens duomenis.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Visi gingai, kile i$ Sios Sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, ginéas gali biiti
perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.2. Kiekviena 3alis, apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima, nedelsdama, tatiau ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka
nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/ praneSimai yra laikomi gautais. '

12.3. Sutartis pasiradyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg juriding galia.

12.4. Pirkéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdyma:
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